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ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp;
DETACHABLE MAGAZINE, WOOD
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE,
WOOD von Savage Arms entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie vom Hersteller
angegeben.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, die die Leistung

beeintrachtigen kénnten.

® Befolge stets die lokalen Vorschriften und Richtlinien bezlglich von Zubehér fir Feuerwaffen.
® Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller fur

Unterstitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um versehentliche Beschadigungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin installierst oder entfernst.

Verwende nur kompatible Modelle wie angegeben: 110, 112, 111, 110GC, 111FC, 111GC, 114C, 210.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung bist, wenn du das Produkt
verwendest.

Lagere das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um eine Verschlechterung
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.

Entferne das vorhandene Magazin, falls zutreffend, gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Richte den ACTION SCREW mit dem Magazinboden aus.

Ziehe die Schraube sicher fest, bis sie straff sitzt, aber tiberdrehe sie nicht, da dies zu Schaden fiihren
kann.

Verwendung:

® Setze das abnehmbare Magazin in die Feuerwaffe ein, bis es einrastet.

® Bestatige, dass das Magazin sicher befestigt ist, bevor du es benutzt.

* Befolge alle Sicherheitsprotokolle fiir den Betrieb der Feuerwaffe, einschlieRlich der Uberpriifung, dass
sie sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor du sie handhabst.

Wartung:

® Reinige den ACTION SCREW und das Magazin regelmafig, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.
® Uberpriufe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Zubehor fur Feuerwaffen.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE
MAGAZINE, WOOD, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt
werden, oder besuche deren offizielle Website fur weitere Unterstiitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du dazu beitragen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der
Verwendung des ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD zu
gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp;
DETACHABLE MAGAZINE, WOOD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD by
Savage Arms. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.
Please read this document carefully before using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage that may affect its performance.

Always follow local regulations and guidelines regarding firearm accessories.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
support.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the product with care to avoid accidental damage.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the magazine.

Use only compatible models as specified: 110, 112, 111, 110GC, 111FC, 111GC, 114C, 210.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.
Store the product in a cool, dry place when not in use to prevent deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

Remove the existing magazine if applicable, following the manufacturer’s instructions.

Align the ACTION SCREW with the magazine well.

Securely fasten the screw until it is snug but do not overtighten, as this may cause damage.

2. Usage:

® [nsert the detachable magazine into the firearm until it clicks into place.

® Confirm that the magazine is securely attached before use.

® Follow all safety protocols for operating the firearm including checking that it is in a safe state before
handling.

3. Maintenance:

® Regularly clean the ACTION SCREW and magazine to ensure optimal performance.
® |nspect for any wear or damage and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE
MAGAZINE, WOOD, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or
visit their official website for further assistance.



By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using the ACTION
SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



TORNILLO DE ACCION, FRONTAL, MAGAZINE
SINTETICO Y DESMONTABLE, MADERA
Instrucciones de Seqguridad

Introduccion

Gracias por elegir el TORNILLO DE ACCION, FRONTAL, MAGAZINE SINTETICO Y DESMONTABLE, MADERA de
Savage Arms. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de
este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto para evitar cualquier peligro
potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para el propdsito previsto segun lo especificado por el
fabricante.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio que puedan afectar su
rendimiento.

® Siempre sigue las regulaciones y pautas locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

® Siexperimentas algun problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y contacta al fabricante
para obtener apoyo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Maneja el producto con cuidado para evitar dafios accidentales.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el magazine.

® Utiliza unicamente modelos compatibles como se especifica: 110, 112, 111, 110GC, 111FC, 111GC, 114C,
210.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar el producto.

® Almacena el producto en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso para prevenir su deterioro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma esté apuntada en una direccién segura y esté descargada.

Retira el magazine existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea el TORNILLO DE ACCION con el magazine well.

Ajusta el tornillo de manera segura hasta que esté firme, pero no lo aprietes en exceso, ya que esto
puede causar dafios.

2. Uso:

® |nserta el magazine desmontable en el arma hasta que haga clic en su lugar.

® Confirma que el magazine esté firmemente acoplado antes de usar.

® Sigue todos los protocolos de seguridad para operar el arma, incluyendo verificar que esté en un
estado seguro antes de manipularla.

3. Mantenimiento:

® Limpia regularmente el TORNILLO DE ACCION y el magazine para asegurar un rendimiento 6ptimo.
® |Inspecciona en busca de desgaste o dafio y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
* No deseches el producto en la basura doméstica.
® Contacta a tu instalacion local de gestion de residuos para conocer los métodos adecuados de eliminacién.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el TORNILLO DE ACCION, FRONTAL, MAGAZINE
SINTETICO Y DESMONTABLE, MADERA, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaquetado del producto o visita su sitio web oficial para obtener asistencia adicional.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a asegurar tu seguridad y la de los deméas mientras usas el TORNILLO DE
ACCION, FRONTAL, MAGAZINE SINTETICO Y DESMONTABLE, MADERA. Gracias por tu atencion a estas

importantes instrucciones de seguridad.



ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp;
DETACHABLE MAGAZINE, WOOD Instructions de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD de
Savage Arms. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir I'utilisation
sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit afin d'éviter tout danger
potentiel.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu tel que spécifié par le fabricant.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® |nspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage qui pourrait affecter ses
performances.

® Suivez toujours les réglementations et les lignes directrices locales concernant les accessoires pour armes a
feu.

® Sivous rencontrez des problemes avec le produit, cessez immédiatement de I'utiliser et contactez le fabricant
pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter tout dommage accidentel.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le magazine.

® Utilisez uniguement des modéles compatibles tels que spécifiés : 110, 112, 111, 110GC, 111FC, 111GC,
114C, 210.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'une situation sécuritaire lors de I'utilisation du
produit.

® Rangez le produit dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter la détérioration.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est pointée dans une direction sire et est déchargée.

Retirez le magazine existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.

Alignez le ACTION SCREW avec le puits du magazine.

Fixez solidement la vis jusqu'a ce qu'elle soit bien serrée, mais ne serrez pas trop, car cela pourrait
causer des dommages.

2. Utilisation :
® Insérez le magazine détachable dans I'arme a feu jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
® Confirmez que le magazine est bien attaché avant utilisation.
® Suivez tous les protocoles de sécurité pour le fonctionnement de I'arme a feu, y compris la vérification
gu'elle est en état sdr avant de la manipuler.
3. Entretien :

* Nettoyez régulierement le ACTION SCREW et le magazine pour garantir des performances optimales.
® |nspectez pour tout signe d'usure ou de dommage et remplacez si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut



® Débarrassezvous du produit conformément aux réglementations locales concernant les accessoires pour

armes a feu.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes d'élimination

appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE
MAGAZINE, WOOD, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du
produit ou visiter leur site officiel pour obtenir une assistance supplémentaire.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez contribuer a garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD. Merci de préter
attention a ces instructions de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER ACTION SCREW,
FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE
MAGAZINE, WOOD

Introduzione

Grazie per aver scelto 'ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD di
Savage Arms. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto per evitare
potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

® Seguire sempre le normative e le linee guida locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

® Se siriscontrano problemi con il prodotto, interrompere immediatamente I'uso e contattare il produttore per
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare sempre il prodotto con cura per evitare danni accidentali.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il caricatore.

Utilizzare solo modelli compatibili come specificato: 110, 112, 111, 110GC, 111FC, 111GC, 114C, 210.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro durante l'uso del prodotto.
Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto quando non in uso per prevenire deterioramenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

® Rimuovere il caricatore esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.

® Allineare 'ACTION SCREW con il pozzetto del caricatore.

® Fissare saldamente la vite fino a farla aderire, ma non stringere eccessivamente, poiché cio potrebbe
causare danni.

2. Uso:

Inserire il caricatore removibile nell'arma fino a quando non scatta in posizione.

® Confermare che il caricatore sia saldamente attaccato prima dell'uso.

® Seguire tutti i protocolli di sicurezza per l'operazione dell'arma, compreso il controllo che sia in uno
stato sicuro prima di maneggiarla.

3. Manutenzione:

® Pulire regolarmente 'ACTION SCREW e il caricatore per garantire prestazioni ottimali.
® [spezionare eventuali segni di usura o danni e sostituire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante 'ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp;
DETACHABLE MAGAZINE, WOOD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
con l'imballaggio del prodotto o visitare il loro sito web ufficiale per ulteriori assistenze.

Seguendo queste linee guida, & possibile contribuire a garantire la propria sicurezza e quella degli altri durante I'uso
delllACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD. Grazie per la vostra
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SRUBY AKCJI,
PRZEDNIA, SYNTHETIC &amp; ODPINANA
MAGAZYNEK, DREWNO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SRUBY AKCJI, PRZEDNIEJ, SYNTHETIC &amp; ODPINANEJ MAGAZYNEK, DREWNO od
Savage Arms. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczernstwa i wytyczne, ktére majg na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed
uzyciem produktu, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, zgodnie z zaleceniami producenta.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen, ktére moga wptyna¢ na jego
dziatanie.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych akcesoridw do broni palnej.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
producentem w celu uzyskania wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia.

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana przed instalacjg lub usunieciem magazynka.

Uzywaj tylko kompatybilnych modeli, jak okreslono: 110, 112, 111, 110GC, 111FC, 111GC, 114C, 210.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas korzystania z produktu.
Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec jego pogorszeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.

Jesli to mozliwe, usun istniejacy magazynek, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj SRUBE AKCJI w otworze magazynka.

Mocno dokrec¢ $rube, az bedzie ciasno, ale nie przesadzaj, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie.

2. Uzytkowanie:

®* W16z odpinany magazynek do broni, az ustyszysz klikniecie.

® Potwierdz, ze magazynek jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa dotyczgcych obstugi broni, w tym upewnij sie, ze
jest w bezpiecznym stanie przed obstuga.

3. Konserwacija:

® Regularnie czy$é SRUBE AKCJI i magazynek, aby zapewnié optymalng wydajno$é.
® Sprawdzaj pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen i wymien, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi akcesoriéw do broni palnej.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujgcym sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SRUBY AKCJI, PRZEDNIEJ, SYNTHETIC &amp;
ODPINANEJ MAGAZYNEK, DREWNO, prosimy o zapoznanie si¢ z informacjami kontaktowymi producenta

podanymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dalszej
pomocy.

Prosze pamietaé, ze stosujac sie do tych wytycznych, mozesz poméc zapewni¢ swoje bezpieczeristwo oraz
bezpieczenstwo innych podczas korzystania ze SRUBY AKCJI, PRZEDNIEJ, SYNTHETIC &amp; ODPINANEJ
MAGAZYNEK, DREWNO. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp;
DETACHABLE MAGAZINE, WOOD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD tuotteen
Savage Armsilta. TAmé opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaakseen tdman tuotteen
turvallisen kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kaytt6d mahdollisten vaarojen valttAmiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuotetta kaytetaén vain sen tarkoitetulle tarkoitukselle valmistajan maarittelemalla tavalla.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.
Noudata aina paikallisia s&&ntdjé ja ohjeita, jotka koskevat asevarusteita.

® Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytto heti ja ota yhteytté valmistajaan saadaksesi tukea.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kasittele tuotetta aina varovasti, jotta valtat vahingossa tapahtuvan vaurioitumisen.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai poistat magasiinin.

Kéayté vain yhteensopivia malleja, jotka on maéritelty: 110, 112, 111, 110GC, 111FC, 111GC, 114C, 210.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparisto tuotteen kayttdéa varten.

Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, kun sité ei kaytetd, jotta valtetdan huonontuminen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettéd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.

® Poista olemassa oleva magasiini, jos tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
® Kohdista ACTION SCREW magasiiniavaruuteen.

® Kiinnit& ruuvi tiukasti, mutta ala kirista liikaa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

2. Kaytto:

® Aseta irrotettava magasiini aseeseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.

® Varmista, ettd magasiini on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttda.

® Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia aseen kaytdssa, mukaan lukien tarkista, ettd se on turvallisessa
tilassa ennen kasittelya.

3. Huolto:

® Puhdista ACTION SCREW ja magasiini sdannéllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
® Tarkista kuluminen tai vauriot ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten asetusten mukaisesti, jotka koskevat asevarusteita.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia ACTION SCREW, FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE,

WOOD tuotteen suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile
heidan virallisella verkkosivustollaan saadaksesi lisdapua.



Noudattamalla néité ohjeita voit auttaa varmistamaan oman ja muiden turvallisuuden kayttdessési ACTION SCREW,
FRONT, SYNTHETIC &amp; DETACHABLE MAGAZINE, WOOD tuotetta. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin
tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



AKCNIi SROUB, PREDNI, SYNTHETICKY A ODEJMENY
ZASOBNIK, DREVO Bezpeénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AKCNI SROUB, PREDNI, SYNTHETICKY A ODEJMENY ZASOBNIK, DREVO od
spolecnosti Savage Arms. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim vyrobku si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste se vyhnuli
jakymkoli potencialnim nebezpecim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€enému Gcelu, jak je uvedeno vyrobcem.
® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni, které by mohly ovlivnit jeho

vykon.

® Vzdy dodrZujte mistni pfedpisy a pokyny tykajici se pfislusenstvi k palnym zbranim.
* Pokud zaznamenate jakékoli problémy s produktem, okamzité prestafite pouzivat a kontaktujte vyrobce pro

podporu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

S produktem vzdy zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli nahodnému poskozeni.

Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim zasobniku.

Pouzivejte pouze kompatibilni modely, jak je uvedeno: 110, 112, 111, 110GC, 111FC, 111GC, 114C, 210.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pfi pouzivani produktu.

Ukladejte produkt na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouzivda, abyste zabranili jeho zhorSeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Instalace:

Ujistéte se, Ze je palna zbran namifena bezpe€nym smérem a je vybita.

Pokud je to relevantni, odstrarite stavajici zasobnik podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte AKCNi SROUB s prostorem pro zasobnik.

Bezpecné utahnéte Sroub, dokud neni pevné, ale nepretahuijte, protoZe by to mohlo zplisobit
poskozeni.

Pouziti:

® Vlozte odnimatelny zasobnik do palné zbrang, dokud nezaklapne na misteé.

® Potvrdte, Ze je zasobnik bezpecné pripojen pfed pouzitim.

® Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly pro obsluhu palné zbrané, v¢etné kontroly, ze je v
bezpecném stavu pfed manipulaci.

Udrzba:

® Pravidelnég cistéte AKCNI SROUB a z&sobnik, abyste zajistili optimalni vykon.
® Kontrolujte na jakékoli opotfebeni nebo poSkozeni a v pfipadé potfeby vymérnite.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se pfisluSenstvi k palnym zbranim.
Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
Kontaktujte mistni zafizeni pro odpadové hospodarstvi pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AKCNIHO SROUBU, PREDNIHO, SYNTHETICKEHO A ODEJMENEHO
ZASOBNIKU, DREVO, se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte
jejich oficialni webové stranky pro dalsi pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd miiZete pomoci zajistit svou bezpe&nost a bezpe&nost ostatnich pfi pouzivani AKCNIHO
SROUBU, PREDNIHO, SYNTHETICKEHO A ODEJMENEHO ZASOBNIKU, DREVO. D&kujeme za vasi pozornost k
témto dllezitym bezpeénostnim pokynlm.



